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Secció III. Altres disposicions i actes administratius
CONSELL DE GOVERN

8756 Acord del Consell de Govern de 15 de maig de 2015 pel qual es corregeixen errades materials del
Decret 20/2015, de 17 d’abril, de principis generals i directrius de coordinació en matèria turística; de
regulació d’òrgans assessors, de coordinació i de cooperació del Govern de les Illes Balears, i de
regulació i classificació de les empreses i dels establiments turístics, dictat en desplegament de la Llei
8/2012, de 19 de juliol, de turisme de les Illes Balears

El 18 d’abril es va publicar en el BOIB el Decret 20/2015, de 17 d’abril, en versió catalana i castellana. El dia 21 d’abril es va corregir una
errata de publicació i es van publicar també els annexos en versió castellana.

Ara s’han detectat una sèrie d’errades materials en el text de la versió castellana, per la qual cosa, de conformitat amb el que disposa l’article
56 de la Llei 3/2003, de 26 de març, de règim jurídic de l’Administració de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears, el Consell de
Govern, a proposta del conseller de Turisme i Esports, en la sessió de dia 15 de maig de 2015 adoptà, entre d’altres, l’Acord següent:

“  Rectificar en la versió castellana del text del Decret 20/2015, de 17 d’abril, de principis generals i directrius de coordinació enPrimer.
matèria turística; de regulació d’òrgans assessors, de coordinació i de cooperació del Govern de les Illes Balears, i de regulació i classificació
de les empreses i dels establiments turístics, dictat en desplegament de la Llei 8/2012, de 19 de juliol, de turisme de les Illes Balears, les
errades materials següents:

En l’article 37, lletra a), on diu “...el número de plazas para adquirir” ha de dir “...el número de plazas a adquirir”.

En el mateix article, lletra b), on diu “Con respecto al número de plazas para adquirir...” ha de dir “Con respecto al número de plazas a
adquirir”. I on diu “...el número de plazas para adquirir se tendrá que corresponder siempre con el número de plazas para regularizar” ha de
dir “...el número de plazas a adquirir se tendrá que corresponder siempre con el número de plazas a regularizar”.

En el mateix article, lletra d), on diu “...condicionada en el pago total” ha de dir “...condicionada al pago total”.

En l’article 38, on diu “...respecto al establecimiento por el que se adquieren” ha de dir “respecto al establecimiento para el que se
adquieren”.

En l’article 51, lletra d), on diu “...de manera expresa en otros órganos del Consejo” ha de dir “...de manera expresa a otros órganos del
Consejo”.

En l’article 52, on diu “...seran elevados al Pleno para que les apruebe...” ha de dir “...serán elevados al pleno para que los apruebe”.

En l’article 75, on diu “...tiene que poner de manifiesto el expediente en el municipio y en el consejo insular correspondiente...” ha de dir
“...tiene que poner de manifiesto el expediente al municipio y al consejo insular correspondiente...”.

En l’article 82, en el primer paràgraf, on diu “...y puede ser dejado sin efecto...” ha de dir “...y puede ser dejada sin efecto...”.

En l’article 87, punt 4, on diu “Las facturas presentadas en el pago...” ha de dir “Las facturas presentadas al pago...”.

En l’article 89, punt 1, tercer paràgraf, on diu “...se presentarà un nuevo cuestionario de autoevaluación por cada uno de los
establecimientos...” ha de dir “...se presentarà un nuevo cuestionario de autoevaluación para cada uno de los establecimientos...”.

En el mateix article, punt 4, on diu “...los establecimientos dispondrán...” ha de dir “los establecimientos deberán disponer...”.

En l’article 98, punt 4, on diu “...mediante la pàgina web u otros del dia de la inspección” ha de dir “...mediante la pàgina web u otros el día
de la inspección”.

En l’article 107, punt 5, darrer paràgraf, on diu “...ordenanzas relativas a ruidos y de otros” ha de dir “ordenanzas relativas a ruidos y otros”.

En l’article 115, al final del punt 2, on diu “1. Las agencias de viajes están obligadas a informar...” ha de dir “i) Las agencias de viajes están
obligadas a informar...”.
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En l’article 116, punt 1, on diu “...u otros servicios análogos que tengan la consideración de viajes combinados” ha de dir “...u otros servicios
análogos que no tengan la consideración de viajes combinados”.

En l’article 119, punt 2, al final del paràgraf, on diu “...lo que dispuesto en la Ley 8/2012...” ha de dir “lo dispuesto en la Ley 8/2012...”.

En l’article 127, punt 2, lletra e), on diu “...el artículo 120” ha de dir “...el artículo 119”.

En el mateix article, al mateix punt 2, lletra g), on diu “...el artículo 126” ha de dir “el artículo 125”.

En el mateix article, punt 5, lletra b), on diu “...generan la no-subsanación...” ha de dir “...genera la no subsanación...”.

En l’article 142, punt 3, on diu “Asimismo, se reenviarà el carné...” ha de dir “Asimismo, se reexpedirá el carné...”.

En l’article 147, punt 2, on diu “...todos los requerimientos de forma normativa exigidos para...” ha de dir “...todos los requerimientos
exigidos de forma normativa para...”.

En l’article 155, punt 5, al final del paràgraf, on diu “...apropiados” ha de dir “...oportunos”.

En la disposició addicional primera, en el punt 4, al final del paràgraf, on diu “...decena...” ha de dir “...décima...”.

En la disposició addicional tercera, en el primer paràgraf, on diu “...capítulo I del título II...” ha de dir “...capítulo II del título II...”.

En la disposició transitòria octava, punt 4, on diu “Asimismo, en el caso de haber-se acogido...” ha de dir “Asimismo, en el caso de haberse
acogido...”.

En la mateixa disposició, punt 6, al final del primer paràgraf, on diu “...sin ocupar la separación a particiones...” ha de dir “...sin ocupar la
separación a linderos...”.

En la mateixa disposició, també en el punt 6, al principi del segon paràgraf, on diu “...se tiene entenderá que...” ha de dir “...se entenderá
que...”.

En l’annex 1, punt 2, on diu “...estará constituido por unen placa cuadrada...” ha de dir “...estará constituido por una placa cuadrada...”. I on
diu “En len placa figurarán...” ha de dir “En la placa figurarán...”.

 Aquestes rectificacions tenen efectes des de la data d’efectes del Decret 20/2015, el text del qual s’ha rectificat mitjançant aquestSegon.
Acord.

 Ordenar la publicació d’aquest Acord en el ”Tercer. BOIB.

 

Palma, 15 de maig de 2015

El secretari del Consell de Govern
Antonio Gómez Pérez
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